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Nachts an der Ahornbrücke anlegen

ein Blatt fortsetzen


Der Mond sinkt, ein Vogel krächzt, Reif erfüllt den Himmel.


Am großen Fluss ergreift der Wind das Feuer, gegenüber schläft der Kummer.


Wie Balsam ist eine Stadt, außen ist Kälte, auf dem Berg der Tempel.


Um Mitternacht gelangt der Glockenschall bis zum Personenschiff.
